
nuits1 ; dan s d ’ au tres r é d a c tio n s  d e  c e tte  c o lle c t io n  de co n te s  elles s o n t  
a b sen tes 2. M ais, le m o t if  du  sage co n d a m n é  à m o rt, ca ch é  et pu is  r e m p lo y é  
lo rsq u e  ses con se ils  s ’ a v è re n t in d isp en sa b les , est la rg em en t rép a n d u  d a n s 
le fo lk lo re  et il sera it ex a g éré  d ’estim er qu e, dans to u s  les cas, il s ’ ag it de  
traces la issées p a r  le rom an  d ’ A h ik a r, d ’ a u ta n t p lu s q u ’ on  le ren con tre  aussi 
là  où  le  rom an  n ’ a ja m a is  c ircu lé . Ce m o t if  a p p a ra ît  dan s les lég en d es  p o p u ­
la ires orien ta les  et g recq u es  3, dan s les co n te s  rou m ain s 4, et d a n s le fo lk lore  
des peu p les s lav es  sous fo rm e  de lég en d es  h is tor iq u es , n arra tion s, ch a n son s  
ép iq u es  etc . 6 E n  co n sé q u e n ce , il est lo g iq u e  de co n s id érer  qu e  ce m o t if  a 
un  an cien  fo n d  fo lk lo r iq u e . Il s ’est p erp é tu é  en su ite  ta n t  p a r  é crit (par YHi- 
stoire d'Ahikar, La Vie d'Ésope ou  b ien  Les Mille et une nuits), m ais au ssi, 
tra d itio n n e lle m e n t, p a r  v o ie  ora le , dans le  fo lk lore .

Il est à rem a rq u er  qu e certa in s sp écia listes , te ls E m ile  C osqu in  6r 
E . M eyer 7, on t e n trevu  le su bstra tu m  fo lk lo r iq u e  de l 'Histoire d'Ahikar, 
m ais leu r h y p o th è se  n ’ a pas su scité  l ’ in térê t de l ’ o p in io n  sc ien tifiq u e  d ’ a u ta n t 
p lu s qu e  certa in s  d ’ en tre  eu x  (C osqu in ) a ttr ib u èren t, su iv an t la  th éor ie  in d ia ­
n iste de T h . B e n fe y , un  grand  rô le , dans la  p r o p a g a t io n  des m o tifs  des co n te s  
et lég en d es , a u x  te x te s  écrits . D ’ ailleurs ces ch erch eu rs n ’ o n t pas a p p ro fo n d i 
le p ro b lè m e , le sta d e  m êm e des rech erch es ne le p e rm e tta n t pas.

E n  réa lité , YHistoire d'Ahikar est n on  seu lem en t n ée de certa in es n arra ­
tion s  an cien n es et d ’ « en se ign em en ts » à cara ctère  fo lk lo r iq u e , m ais au ssi, 
c o m m e  to u s  les liv res  p op u la ires , elle a sou ffe rt, en passan t d ’un  peu p le  à  
l ’ au tre , des régén éra tion s  du es à d ’ au tres é lém en ts fo lk lo r iq u e s  re n co n tré s  
en  ch em in . D e c e tte  fa ço n  e lle  a o b te n u  ch a q u e  fo is , u ne co u le u r  lo ca le  et 
s ’ est in sta llée  p a r  a d o p tio n  dans le p a tr im o in e  de te lle  ou  de te lle  cu ltu re  
e t litté ra tu re  n a tion a les . C ’est ce  qu i m et en  lu m ière  les causes des d iffé ren ces  
de s tru ctu re  et de  co n te n u  qu i d is tin g u en t les d iv erses  v ers ion s  et réd a ction s . 
L a  v ers ion  a rm én ien n e , par ex em p le , n ’ est p as en trée  te lle  qu elle  dan s la
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